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CARTA YE"'E SANTIAGO

Santiago idinguunyaye'e 'ii"'ya- chi s'néé" ' muur
s'néé" mii
1 "Uu Santiago 'au ni "au idii» ntiinyu» ye'e
Ndyutus ni ye"'e Sefior Jesucristo. Idinguur carta
‘cid ni dicho'6: Ndai ndis'til ndaucu 'iin'yar yer'e
ndu't ndiichuuvi tribus chi familias chi ye~'e
ndaata Israel chi s'néé» 'muun chi s'néé» mii» ndii
nuu"mar ir'yeérdi.
Ndyutis ca'a ya vaadl deenu 'ii"'yar s'ee” chi
i'téénuya'ya
2 Ndis'tii hermanos ye'é, canéé chi yeenu ni
taachi ndaa n'deee n'dai chi idi'vaachi yev'e ni.
3 Caati déénu ni chui chi taachi ndaa n'deee n'dai
chi idi'vaachi ye*'e ni ni n'daaca idii» ni, ch'i*'i n1
chii'téénu niJesucristo ni ch'i™'i ntau" ni chi cuuvi
cucheé n1ye'e tanducuén'e nduuci paciencia. 4 Ni
canéé chi candée ni cuidado chi cuchet ni yer'e

nducuén'eé chi di'vaachi ndis'til ni cuuvi cusstmee
n'daacad ni ni diir cd chi ndaaca ni. Ni 'aa vé¢
nducuér'e necesidades ye™'é ni. Ni Ndyuus tée ya

ndis'til cosas chi n'dai ye™'é ya.

> Nduutl chi '4dma ndis'til deend n1 chi ngués
deenu n1 tuu'mi ni canéé chi caacad ni Ndyuus
chi itée ya vaadi deenu. Ndyuus ca'a ya n'deee
n'dai vaadi deenu ye"'é ya nducydacd 'ii"'ya». Ni
nguéé n'gaa'va ya nduucu 'ii"'ya» ye~'e chi n'deée
vueltas caaca ya Ndyuus. 6 Canéé chi caacd ni
Ndyuuss ni cu'téénu ni Ndyuus chi ca™a ya tée
ya ndis'ti. Taachi ngué¢ cu'téénu ni chi Ndyuus
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nguéé ca™'a ya ca'a ya chii® chi ngiica ni tuu'mi
ni ndis'til tan'duuca nud"ni~'ya~'a taachi olas ye'e
indég yaact chi candé¢ 'yuuné cuaar laciu cuaa®
14caa, 'tifca ndis'til. 7 'Adma 'ii"'ya» chi ngiica ya
Ndyuts ni nguéé cu'téénu ya chi Ndyuus ca™'a ya
tée ya de'g vee, tuu'mi ni 'ii*'ya® mii® nguéé clinee
ngiiny ya chi Ndyuas ca~'a ya tée ya 'ii~'yar de'e
vee. 8'li"'ya» mii» vé¢ 'ulivli vaanicadiinQu» ye'é
ya. Maa® ni nev'é ya dii” ya 'admad cosa, cuayiivi
ni taama cosa. 'Ti"'ya» mii» ngué¢ canée ya ndudcu
'4dmad vaanicadiintu" ye™'e ya.

9 Ni hermano ye™é yu chi ngué¢ ch'ecte ca ni
canéé chi yeenu ya taachi Ndyuus nginneé ya
iin'yan, 10'Tin'yar chi 'cuiica ya canéé chi yeenu ya
taachi Ndyuus dii» ya chi ngué¢ 'cuiica ya. 'Ti~'ya»
chi'cuiica mii» ni tan'diuca naanda ye~'e yaata chi
'cuiinu, 'tiicd ya. 11 Taachi can'daa 'yd~'a ni '4dma
'I'nllu" tuu'mi ni ti'i yaata ni nadnda yen'é chingéé»
ni'aa ntee vé€¢ naanda ti ch'iinu. 'Tiica ntua» 'iin'yar
chi 'cuiica ni 'cuiind ya nduucu vaadai 'cuiica ye»'é
ya.

Canéé chi cuchee yu yer'e nducuer'e

12 De's chuuca yeenu 'ii*'yar chi icheé ya tandu-
cuén'é taachi n'geenu ya ngii. Taachi che¢ ya ye»'e
tanducué™é tuu'mi ni Ndyuus tée ya 'ii"'yar chi
canduuchiya cuer'edaarmar. 'Tiica Ndyuisnga~'a
ya chi ca'a ya ca'a ya 'iin'yar vida cuem'e daa"man
tan'dudca chi'aama coronayer'e ii"'yar chidinér'e
ya Ndyuus. 13 Taachi ndaa nanda" ndis'til cosa chi
diti» chi di'vaachi ndis'til chi ne~'é ni dii* ni chi
nguee n'daaca, nguéé canéé chi nadacadiinuun ni
chi Ndyuus dii* ya chui caati mar 'adma 'ii~'ya»
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cuuvi di'vaachi ya yen'e Ndyuus chi Ndyuus dii"
ya cosa chi nguee n'dadca. Ndii nguéé nduu cu-
uvi dinuurndi Ndyuts. Ndii nguéé ndau Ndyuus
di'vaachi ya ye~'e 'ii"'yan chi dii» ya cosa chi ngué¢
n'daaca. 14 Taachi 'ii*'ya» inadicadiinuu® ya chi
maar ya ne™é ya dii» ya cosa chi nguee n'daaca
tuu'mi ni vé¢ nuurndi ye'e ya ni dii» ya chi nguee
n'daaca. 15 Ni taachi dii» ya chiir chi ne~'é ya dii»
ya chi ngué¢ n'daaca tuu'mi ni dinuurndi ya. Ni
taachi ch'eete ca nuurndi mii» tuu'mi ni 'cuiint ni
diii» chi 'cutvi ya cue'e daa"ma-.

16 Ndis'til hermanos ye™'é chi ne~'e taavi. Ngué¢
ca'a n1 lugar 'ii"'ya» chi cannche'éi ya ndis'til chi
dinuurndi ni. 17 Nducué~'é chi n'daaca ni decve
chi Ndyuus itée ya s'uuun chii® ni ngiicd cuaa»
‘nii"nun. Chii" ni ye"'e Ndyuus. Ndyuus din'dai ya
tanducué™'e desve yem'eé nanguuvi. Ndyuus ngués
n'daa» ya tan'duuca 'adama 'daa”'nur chi n'daan.
18 Ni Ndyuds tee ya vida s'uuur cdava chii'teenu yu
nduudu cuaacu ye'é ya. Ni dii» ya tan'duuca chi
madr ya ne"'e ya dii» ya. Ni '{ict s'uuu" chi i'teenu
yU, tan'dutca 'dama cosecha chi vmnaar» vmnaa»
yem'e nducuén'é chi din'ddi ya 'tiica s'uuu®.

Yem'e vaadi cuaacu ye™'é Ndyuils

19 Maa" ni ndis'tii hermanos chi nev'e taavi
'‘aama 'aama ni canee chi 'cuestinéé yaar ni chi
‘caandiveén niI naati nguéé maa» n'cheeté caa”'man
ni. Ni nguéé maa" n'cheste ndu» nduuvi tad" ni.
20 'Tin'yar chi induuvi tad» ya ngué¢ n'daaca dii» ya
yem'e chi vaadi cuaacu ye'é Ndyuus. 21 Ni cddva
nducuér'e chut canee chidiviiniye~'é tanducué~'e
chi nguee n'dadca chi nadacadiinuu n1. Ni nguéé
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dii® ni cosa chi nguee ndaaca. Ni 'caandiveér n1
nduudu cuaacu chi i'téénu ni ni canee na staava
yem'é ni. Ni ndiicuu® ni. Nivé¢ poder ye'e nduudu
cuaacu 'cit chi cuuvi dingua'ai alma ye»'é ni.

22 Naati canéé chi dii» ni chii» chi nga™'a nduudu
cuaacu mii®. Nguéé damaar chi 'caandiveén ni ni
nguee dii" nI. Ni nguéé cannche'éi maar ni ndis'til.
23Nduuti chi 'dama 'ii"'ya» n'giindiveé» ya nduudu
cuaacu mii» ni ngué¢ diin ya chii» chi nga™'a tuu'mi
ni 'ii"'ya" mii" tan'dudca 'adma 'ii"'ya» chi inaar ya
madryana'aama espejo, 'tiica ya. 24Inag»ya maa»
ya tan'duuca ya 'tiica. Ni cuayiivi ngué¢ nn'gaacu
ya tan'duuca ya 'dara chi n'diichi ya maa» ya na
'admd espejo. 25 Naati 'ii*'ya» chi nn'gaacu ya chii»
chi n'giindiveé» ya ni nadacadiinuu n'daaca ya
yer'e ley chi nduudu cuaacu mii» ye"'é Ndyuus,
tuu'mi ni nduudu cuaacu mii» cuuvi nadingua'al
fin'yanr. Ni 'ii*'yar mii» canéé chi 'caandiveer ca ya
nguuvi nguuvi. Ni ngué¢ damaar n'giindiveér ya
naati dii» ya chii» chi nga'a, tuu'mi ni cuuvi yeenu
ya nduucu chi dii ya.

26 Ninduuti chi'aama ndis'tiinga™'anichii'téénu
ni Ndyuts ni ngué¢ cande¢ n1 cuidado yer'e chi
nga™'a nituu'mi ni nginnche'ei maa» ni ndis'til. Ni
ngué¢ dichii've chi nga™a ni chi i'téénu ni Ndyuds.
27 'Ti"'ya» chi neené i'téénu ya ni didecve staava
yemé ya ni nguéé véé nuurndi yem'é ya nandan
Ndyuts chiida yu ni 'tiica dii» ya. Nginneé ya
da'caiyaa ngua'aa nduucu n'daatad ngud'aa taachi
n'geenu ya ngii. Ni 'li"'ya» mii» ni ngué¢ dii~ ya
cosas ye™'é in'yeerdi 'ciiti chi ngué¢ n'daaca.
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2

'Cuaar nt nducyaaca 'ii"'yar chi daama daamad
nuu" 'ii"'yar
1 Ndis'til hermanos ye™'é chi maa" ni i'téénu ni
Seflor Jesucristo ye™e yu chi deevé ngii ye™'é ya,
ndis'til canéé chi dii" ni chi'aa ddama daama nau®
nducyaaca 1" yan nanda® ni. 2 N'diichi ni. Taachi
ndaa 'aama 'ii"'ya" nguaa» ndis'til taachi nduuvi-
daama nini 'ii"'ya» mii» cantiu" nduu td'aya 'adma
chi nta'aa ye'e 'dii"nguda® ni n'daaca catecai ya,
ni 'tiicd ntua" ndaa tddma 'ii*'yar chi ndaachii ya
ni ndiicud catecai ya, 3 ni ne'e cd ni 'ii~'ya» chi
n'daaca catecai ya, ni nga™'a ni ngii ni 'ii"'ya» mii:
N'dil cun'dif n1 lugar chi n'daaca ca; ni nga~'a ni
ngii nisa™a chi ndaachit: N'dil cuééndiind n1 cuaa»
la'til o 'cundii n1 na yiive, 4 tuu'mi ni ngué¢ dii» ni
chi dddma daama nuu» 'ii"'ya" nguaar ndis'til. Ni
n'diichi ni 'ii"'ya» s'een chee chi n'daaca, ni nguég
n'daaca chiir chi nadacadiinuu” ni.
5Ndis'til hermanos ye™'é chi ne"'é taavi, 'caandi-
veén ni chiin chi nga~'d. Ndyuts ndeevé ya 'ii*'yar
yer'g in'yeerdi 'ciill chi pobre ya chi cuuvi 'cuiica
ya nduuct chi i'téénu ya. Ni véé chi cuuvi ye'é
ya naachi Ndyuts caa”ma» ntiisnyu» ya ti chua
Ndyuuis nga™'a ya chi ca'a ya nducyaaca 'ii"'ya» chi
ne"'é ya Ndyuis. 6 Maa» ni ndis'til maa» nis'née" ni
'fi"'yar chi ndaachii ya chi ngué¢ vée yer'e ya nd lu-
gar chinguéé n'daaca. ¢'Ad ngué¢ 'iin'yan 'cuiica chi
idi'vaachi ya ndis'til ni icandée ya ndis'til nanaa»
linntyén'e? 7 ;'Ad nguéé i’ yan s'een chi cunncaa
nga™'aya ye'é chi duuchi ye~'e Cristo chi n'daaca?
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Ni Cristo yem'e yu yaa'vi ya ndis'til chi cuuvi yen'é
ya ndis'til.

8 Nduuti chi ndis'til cuaacu nii"nyu» dii» ni tan-
ducuér'e chinga™aleyye'é Ndyuus chi 'tiica canéé
ngul" na libro ye»'é ya: Diné"'e di 'ii"'ya» nii"nuu»
vaacu di tan'diudca chi ne”'e di maar di, tuu'mi
ni n'daaca idii» di. 9 Ni nduuti chi ndis'til ngués¢
dddmd daama nuu® diné~'e ni nducyaaca 'ii*'ya"
tuu'mi ni dinuunndi ni. Ni ngué¢ dii* ni tan'dauca
chi nga~a ley ye'é Ndyuus. Ley mii» n'gi™'i chi
ndis'til ni vé¢ nuurndi ye™'é ni. 10 Ni nduuti chi
'admad 'li"'yan nguéé dii» ya chi nga~'a 'adma 'liir
chuundi ye~'e ley ye'é Ndyuts tuu'mi ni caneé ya
tan'dudca chi ngué¢ dii® ya mar 'aama chi nga~'a
ley miin. 11 Ndyuts chi nga™a ya 'tiica: Nguée¢
ca™'a di nduuct n'daatad o sa~'a chi ngué¢ yem'e di,
Ndyuts mii» 'tiica ntua® nga™'a ya: Ngué¢ 'caa”'nu»
di 'ii~'yar. Maa" ni nduuti chi 'aama 'ii"'ya» ngué¢
ca™'a ya nduucu n'daataa o sa'a chi nguéé yer'e
ya naati ch'ii"'nur ya 'ii"'ya» 'aa ngué¢ dii ya chi
nga~'a ley yen'é Ndyuas. 12 Ni ndis'til ni canee chi
caa”mar ni n'daaca ni din'daacd ni tan'duuca chi
nga~'a ley yem'é Ndyuus ti ley mii» n'diichi s'uuun~.
Ni ley miir dili® chi cuuvi nangud™ai s'uuun.
13 'Ti"'yar chi ngué¢é ne'e ya'ai 'iinu ya 'iin'yar 'tiica
ntua” Ndyuts nguéé ne'e ya'ai 'iinu ya 'ii*'yar s'ee»
taachin'diichi ya nuurndiye»'é ya. 'Ili*'yar chiya'ai
'iinu ya 'ii*'yar ichée ya taachi Ndyuts n'diichi ya
nuurndi ye*'é nducyaaca 'ii*'ya-.

Ti"'yar chii'téénu ya Ndyuitis dii" ya ntii"nyu" yem'é
Ndyutis
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14 Ndis'til hermanos ye™'é, ¢de'e dichii've 'ddma
iin'yan chi nga™'a ya chi i'téénu ya Jesucristo ni
nguéé dii» ya cosas chi n'daaca? ¢Aa cuuvi nan-
gua™'aiya nduuti chi nga™3 ya chii'téénu ya 'tiica?
15 Maa" ni nadacadiinuu" yu ye~'e 'admda hermano
0 hermana ye"'e yu chi ngué¢ véé catecai ya ni
nguéé vée chi che'e ya. 16 Nduuti chi n'diichi yu
hermano o hermana mii» ni nga~'a yu ngii yu 'ya:
Dii cue'e di nduuci vaadi 'diii». Nan'gueecundii di
ni che'e di. Ni ngué¢ ca'a ya hermano o hermana
mii» yem'e yu chi che'é ya o catecai caava chi dii»
ya tapar, tuu'mi ni, ¢de'g chii've chi nga~'a yu ngii
yu hermano o hermana ye'e yu 'tiica? 17 Ni 'tiicd
ntuar ye'e chii® chii'teenu yu Ndyuus. Nduuti chi
'ddma 'ii*'ya» nguét din'daaca ya cdava chi i'téénu
ya Cristo tuu'mi ni chii» chii'téénuya tan'duuca chi
cosa chin'dil.

18 Nduuti chi '4dmda ya nga™'a ya ngii ya s'uuu»
'tiica: Dii nga™a di chi i'téénu di Ndyuus naati
" idii» nducué'e chi n'daacad. 'Uu nga™a ngli
fin'yar mii: Dii ch'i*'i di "au tan'duuca chi cuuvi
cu'téénu yu Ndyuus ni nguéé n'daaca cuuvi diir
yu. 'Ud ch'i*'i dii chi i'teenti Ndyuas caava chi
n'daaca idii~. 19'Aa i'téénu di chi vé¢ 'adma n'dya~'a
Ndyutss. N'daaca chi i'téénu di 'tiica. 'Tiica ntua»
'ydarn'guiintu® i'téénu sa ni n'duuvi sa ti 'va'a sa.
20 Dii 'ii"'ya» chi cheechi tili chi nguéé nev'e di
cu'téénu di. Nduuti chi 'dama 'ii*'ya» i'téénu ya
Ndyuus ni ngué¢ din'daaca ya tuu'mi ni dii» ya
tan'dauca chi ngué¢ i'téénu ya. Ni vaadi i'teenu
yem'é ya clnee tan'duuca chi n'dii 'tiica cunéé.
21 Maa" ni nadacadiinuu® ni ye"'e tiempo chi 'aa
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cho'0o yem'e chiida yu chi nguuvi Abraham chi
yer'e ndaata ye"e yu. Ndyuus inadach'secu ya
nuurndi yem'é ya caava ntii"nyu» chi dii» ya taachi
ca'a ya daiya ya Isaac lado ye~'e ofrenda nanaa»
nanatal caava chi'caa®nurya daiya ya naati ngué¢
ch'li sa. 22 'A4d nguéé deent ni chi Abraham i'téénu
ya Ndyuus ni ch'i”'i ya 'ii"'ya» chi i'téénu ya caava
chii» chi dii» ya? Ni Abraham nééné i'téénu ya
Ndyuis caava chi dii» ya. 23 Ni chil cuaacu chi
canée ngui" nalibro ye™'é Ndyuus 'tiica: Abraham
s'téénu ya Ndyuls ni Ndyuus ni dii» ya cuenta
chi Abraham ni n'daaca ya. Ni Ndyuus sta'a ya
Abraham chi cuuvi yem'é ya cdava chi i'téénu ya
Ndyuus. Ni'ii*'yars'eennga™'aya chi Abraham mii»
ni amigo ye'é Ndyus.

24Maa" ni cuuvi n'diichi n1 chi Ndyus cuta'a ya
'iin'yar chi cuuvi yem'é ya nguéé damaar caava chi
i'téénu ya 'ya naati 'tiicd ntua» caava chi din'daaca
ya. 25 'Tiicd ntua" td~'a Rahab chi nduucu ta 'yaa»
sa™'a, Ndyuus ni dii» ya cuenta ye"'e ta chi n'daaca
td. NI Ndyuus sta'd ya ta~'a chi cuuvi yem'é ya
caava chi n'daaca dii» td. N'daata mii 'cuu» ta
sa™'a s'ee” chi ndaa n'de'ei n'de'ei sa™'a chi Ndyuus
dichd'o ya. Nitd~'a mii» dicho'o td sa™'a s'ee” tddma
yuuni taachi vé¢ peligro yem'e sa. 26 Ni tan'duuca
cuerpo yer'e yu taachi nguéé canéé espiritu yer'e
ya nduuct ni n'dii, 'tiica ntad» taachi i'téénu yu
Ndyuus ni ngué¢ n'daaca idii» yu, chiir chi i'téénu
yu cunéé tan'duuca chi n'dii.

3

Ye'e chiiya yu
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1 Ndis'til hermanos ye™'é ngué¢é canéé chi cuuvi
'yaa® maestros ye'e yaacl nguaar ndis'til. Deenu
ni chi Ndyuus diitu n'diichi ya nuu"ndi ye"'e mae-
stros mii® ngué¢ ti ndis'til. 2 Nducyaacu yu idii»
yu n'deee n'dai faltas. Ni nduuti chi 'adma 'ii~'ya»
nguée caam'mar ya mar 'ddma falta tuu'mi ni 'ii~'yar
mii" nineené n'daaca. Ni cuuvi nga™'a ntii\nyu» ya
yen'e nuu"man cuerpo ye*'e madar ya. 3 Cuin'diichi
nl. Cu'nud® yu frenos naa» 'yuddau ni cu'téénu ti
yer'e yu. NI nuu"mar cuerpo ye"'e t1 cuuvi dili»
tan'duuca chi nev'e ya. 4 Maa" ni nadacadiinuu®
yu yen'e barco. 'Adra chi ch'sete ni 'yiuné taan
ngéent ni 'ii"'ya» cuuvi dii» ya manejar barco mii»
caava 'admad ya~'a 'lii» ye'e barco mii» chi canuu»
cheeti nuu ni*'ya~'a. Ni barco mii» ngiica naachi
ne"'é ya. 5 'Tiicd ntuar chiiya yu. 'Adra chi 'adma
chi 'lii» chi ye'e cuerpo ye™'e yu naati nga™a yu
yem'é n'deee n'dai cosas chi n'geete nduucu chiiya
yu. Ni cuin'diichi n1 ta 'lii» chuundi ya~'a cuuvi
caacya™a 'damd icya~a ch'scte. 6 NI chiiya yu
tan'dudca 'adma nguuchi ya~a 'tiica chiiya yu. Ni
tanducuér'e tan'dutca 'dama i'yeerdi chi ndiituu
nduuct nducuér'e chi nguee n'daaca, 'tiica cuerpo
yem'e yu caava chiiya yu. Ni dili® chi nau"ma»
cuerpo ye™'e yu vé¢ nuu"ndi ye™é. Ni tan'duuca
infierno chi ngiichi ya~'a 'tfica diii» chiiya yd. Ni
yaa mii» ni dili» tan'dauca chi ngiichi nducué~'e
vida ye"'e yu 'maa* chi canee yu i*'yeerdi 'clu.
7 Ca'damd ca'ddma naan 'iiti chi vé¢ in'yeerdi 'cau
yer'e 'iiti 'yauduu, ye"'é 'yaada, yem'é cuu, 'iiti chi
snua" cheeti nut ni'yd™'a ni nducyaaca ti sa*'a cu-
uvi dii® sa amansar ni 'aa dii» sa amansar 'iiti
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s'een. 8 Naati mar 'adma 'ii"'ya» ngué¢ cuuvi dii
ya chi amansar chiiya maa» ya. Nga~'a yu cosas
chi nguéé n'daaca 'aara chi nguéé ner'e yu. Ni
nduucu chiiya yu nga™a yua n'deee n'dai chi ngué¢
n'daaca yer'e 'ii"'yar. Nidii" yu chi cuuvi 'cutvi ya.
9 Ni nduuct maan chiiya yu dich'sete yu Ndyuts
chiida yu ni nga~'a taa» yu ye'e 'ii"'ya» chi Ndyuus
din'ddi ya chi tan'duuca maa» Ndyuus 'tiica din'dai
ya 'ii"'ya». 10 Yer'e maa~ cheendi ntiu" yu nga™'a
yu chi Ndyuus n'daaca ya ni nga™a taa” yu nduucu
fin'yar. Ndis'til hermanos ye™'é, nguéé canéé chi
cuuvi 'tiica. 11 4'Ad yen'e 'ddma nduutinaa» nuirni
can'dda nuurni yaaa nduucu nua"nir yaadi? Nguéé
cuuvi. 12 Ndis'til hermanos ye™é, ¢'aa cuuvi 'adma
ya~'a yer'e n'guiidii yaa» nguuvi cuuvi aceitunas
yem'e? Nguéé cuuvi. O 'aama ya»'a 'lii» yer'e uvas
¢4a cuuvi n'guiidii yaa» nguuvi cuuvi ye»'e? Nguég
cuuvi. 'Tiica ntuar yem'e 'aama nduutinad” nua"ni"
ngué¢ cuuvi can'dda nua ni® diini nduucu nuurni®
yaadi.

Ye'e vaadt deenu chi cuaacu nii"nyu" chi vaadt

deenu
13 Nduuti chi vé¢ sam'a chi cadiinuur sa ni chi
deenu nguaa" ndis'til canéé chi cuu"'mir sa 'ii~'ya»

chi cuaacu chi deenu sa ni ndiicuu® sa cdava ndu-
udu n'dai yem'€ sa nduuci ntii"nyu" n'daaca chi
dii» sa. 14 Naati nduuti chi vé¢ vaadl ngueée chi
ch'sete nduuct vaadi 'caa'va na staava yem'é ni ni
ndis'til ni nadacadiinuu nI na staava ye"'é ni chi
ca”a ni dii" ni nducué~'eé caava maa~ ni dii» ni
aprovechar, tuu'mi ni nguss cuuvi nadacadiinuun
ni chi n'geete n1. Ndii nguéé cuuvi caa”’mar ni
nduudu yaadi chi contra ye™'é nduudu cuaacu.
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15 Ni vaadi deenu 'ciiti ye™'é ni ngué¢ vaadi deenu
chi ye»'é Ndyuus naati vaadi deenu 'cul ni ye»'e
i"'yeerdi 'ctiii ni yem'e chi nadacadiinuu” ya ni yen'é
yaarn'guiinuun. 16 Naachi 'ii*'ya» chi dinngueé ya
ni dii» ya nducué~'e caava maa" ya ne»'é ya dii»
ya aprovechar, tuu'mi ni mii» canéé 'ii"'ya» chi
nguéé vée orden yem'é ya. Ni dii» ya tanducuér'e
dendu't chi nguéé n'daaca. 17 Naati 'ii"'ya» chi véé
vaadi deenu ye"'é ya chi ye'e Ndyuus, tuu'mi ni
vmnaa» vmnaar caneé chi ch'setinéé n'daaca ya
nduuct vida ye™'é ya chi deeve. Cuayiivi ni dii» ya
chi vé¢ vaadi 'dili". Ni ndiicuu® ya, ni amigo ya.
Ni ya'ai 'iinu ya nduucu 'ii"'ya» ni ddmaar dii» ya
tanducué~'é chi n'daaca. 'Aa daama ntu" 'cuaar
ya nducyaaca 'ii"'ya». Ni ngué¢ nadacadiinuu» ya
yem'é chinguéé ndaaca, ningué¢ dii»ya dendu't chi
nguéé n'daaca. 18 Ni 'iin'yan chi dii» ya chi vé¢ vaadi
'diii» ni dii» ya tan'duuca chi cuurnu ya ndaata
yer'e nducuén'é chi cuaacu. 'Tiica dii» ya. Nin'gui'i
yer'e@ nducue'é chi cuaacu ni vaadi cuaacu.

4

Yem'e ndis'tit amigos yem'e 'ii"'ya" chi nguéz i'téénu

ya Jesucristo
1 ¢Til ngiica cosas chi caandad chi 'tiica ngu™u
ninguaa» maa» ni? Ngiica yem'e na vaanicadiintu®
yer'e maa" ni ti ne'e ni dii" ni cosas chi ngués¢
n'daaca. 2 Ndis'til ne"'é ni cosas ni nguéé véé ye'e
ni. Ni cdava chuiine'é ni'caa”'nur ni 'ii~'yar. Ne'é
ni dendu't chi inad" nI ni ngué¢ cuuvi cuta'a ni.
Ni cdava chui ngu™u ni ni dii» ni caandad. Ni
ngué¢ ndaaca ni chii» chi ne™'é ni ti ngué¢ ngiica
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ni Ndyuus de's chi ne”e ni. 3 Ni taachi ndis'til
ngiicd ni1 Ndyuus de'e chi ne"e ni, Ndyuus nguég
tée ya chii» chi ne~'e ni ti ngiica ni damaar caava
maanr ni caati cuuvi yeenu ni1. NI nguéé n'daaca
chi ngiica ni 'tiica. 4 Ndis'til 'ii"'ya» chi ngué¢ 'a4dma
cunee ni nduudcu chi i'téénu ni, ¢'ad nguéé deenu
ndis'til chi taachi ca”'d n1 nduucu 'ii*'yar chi nguég
i'téénu ya Jesucristo ni dii» n1 dendu't chi ye"'e
i"'yeerdi 'chll tuu'mi ni caneé ni enemigos ye~'é
Ndyuas? 'Tiicd ni. 5 ;'A4 nadacadiinuu ndis'til
chi dii» n1 chi ngué¢ dichii'vé nduudu ye'e libro
yem'é Ndyuus naachi canéé nguun 'tiica?: Ndyuus
sneer ya Espiritu N'dai yem'é ya checti staava yer'e
yua. Ni Espiritu mii® ni ne"'e ca chi s'uuu» canee
yu ddmaar yem'e Ndyuls s'uuur. 6 Naati Ndyuus
nginnée ya s'uud® ni itée ya s'uuu" vaadi n'dai
yer'é ya s'uuur. Canéé nguir na libro ye"'é Ndyuus
'tiica: Ndyuus ngué¢ ca'a ya lado ye'e 'ii'ya» chi
idin'geste maa» ya naati ca'a ya vaadi n'dai ye~'é
ya 'ii"'yar ndiicaur. 7 'Tiica canee chi s'neé» nivida
ye"'e maa" ni na ta'a Ndyuus. Ngué¢ ca'a ni lugar
yaarn'guiintur chi nga™a ntii"nyu sa ye'e ndis'til
niyaarn'guiintiu" ni cueevii sa ye'e nandar ndis'til.
8 Ndad ni nanda» Ndyuts ni Ndyuds ni chi nndaa
ntua" ya nanddr ndis'tii. Ndis'til '1i"'ya» nuurndit
nadideevé ni vida ye™é ni. Ndis'til chi vé¢ 'uivl
vaanicadiintiu® yen'é ni, nadidecvé ni staava ye'é
ni. 9 Ndis'til 'ii*'ya» nuurndii di'vaachi maa» ni ni
CueeCU NI ni ya'al 'iinu n1 ye»'é chi dii» n1. Nguéé
canee chi n'gii'nyu» n1 naati canee chi cueecu ni.
Nguéé canéé chiyeenu ninaati canee chidi'vaachi
maar ni. 10Ni 'cuectinéé ndiicuu» ni nanda» Sefior
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Ye'é chin'diichi yu nuti'ndi ye"'e hermanos ye"'e
yu
11 Ndis'tii hermanos ye™é, ngué caa™ma"
Clunncaa NI ye™é 'aama ni taama ni hermanos
yen'e yu. 'Ad du'u ndis'til chi nga™a contra 'd4dma
hermano yee yud o n'diichi nI nuundi ye"'e
hermano ye'e yu, ndis'til nga™a ntua® cunncaa ni
contra ley yen'é Ndyutus ni n'diichi n1 ye»'e ley mii».
Ni naachin'diichi n1 ye~'e ley mii» tuu'mi ni dii» n1
ntii"nyur ye'e juez ni ngué¢ dii® ni chi nga'a ley
miir. 12 Damaa" vee 'ddma n'dya™'a chi Ndyuts chi
ca'ayaley miinni 'tiica ntua» Ndyuus nijuez. Maa»
ya cuuvi nadingua~'ai ya 'ii"'yar o cuuvi di'cuiinua
ya 'ii"'yar. Maa" ni ndis'ti1, ¢du'u ndis'til chi n'diichi
nide's idii® tddma 'ii*'yar?

Ngugt deenu yu de's chi cuuvi nduticu yu ndii
cavyaar
13 Maar ni 'caandiveé” n1 nduudu chi nga™'a ngii
ndis'til chi nga~'a ni 'tiica. Maa"nguuvi o cavyaa®
ca™a tdama yaar ni caneé mii» 'adma nduuyu, ni
dii» negocio ni dii" ganar. 14 Ndis'til ni ngué¢ de's
vee déénu ni chi de's cuuvi cavyaar. ¢De'e vida ye™'e
ndis'ti1? Vida yeé niI ni tan'diuca 'adma meeée®
chi ngo'o6 'admd nch'egté ni n'giinu. 15 Ndis'til ni
canéé chi caa”man ni 'tiica. Nduuti chi Ndyuus
nem'é ya chi cundutichi tuu'mi ni dii» chua o dii»
chaa. 16 Naati ngué¢é dii» ni 'tiica. Ndis'til nga™'a
ni ye™'e cosas n'gecte chi dii" n1. Ni yeenu ni ye~'e
nducué'e 'cil chi nga™a ni chi n'geste. NI ngués
n'daaca chi dii" n1 'tiica. 17'Tin'yan chi déénu ya yem'e
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chi cuuvi dii® ya chi n'daaca ni ngué¢ idii» ya chua
tuu'mi ni dinuurndi ya.

)

Yaa'vi 'ii"'yan chi ‘cuiica chi candz¢ ya cuidado

1'Caandiveer ndis'til 'ii"'ya~ chi 'cuiica. Cueecu
nl ni 'cual ni caati 'cueenu ni cuuvi dendu't chi
diittu chi cuchil nanda~ yev'e ndis'til. 2 Vaadi
'cuiica ye™'é ni ni nchood ni catecai n'dai ni n'daa
ni che'é t1. 3 Ni 'dii"nguaar nduuca 'dii"nguee yem'é
ni ni che'e ya™aa. Ni chii» chi nche'e ya~'aa mii»
ni canéé tan'duuca 'admd lado yen'é testigo chi
caa"'mar contra ye™'é ni1. Ni chii» chi dii tan'duuca
chi cacyd™'a cuerpo ye™é n1 nduuct ya~a. Ni
vaadi 'cuiica ye™'é n1 ni ngudin'dai n1 ni maa" ni
tiempo chi cuuvi 'cuiinu i*'yeérdi. 4 N'diichi nI.
'Aa cué¢ nadii've ni 'ii'yan chi dii» ya ntii-nyu» ni
sta'd ya cosecha yem'é ni. Ni chii'vé mii» canéé
tan'dauca 'dama testigo contra ye™'e ndis'ti1. 'Ti~'ya»
s'een ni 'cal ya contra ye'e ndis'til ni Sefior chi
ngava ntii"nyur ya yev'e nducyddaca 'iiv'ya" 'aa
n'giindiveér ya chii» chi 'cai ya. > Ndis'til 'ii"'ya»
'cuiica, mada» ni ch'sstineé n1 nduuct tanducuér'é
chineéniniyeenuni. Nidicheeté nicdava nguuvi
chi 'cuuvi ni tan'duuca chi dii» ni1 nduuca 'adma
cuuchi chi cuuvi 'viich¢ ti niici ndaa 'dama nguuvi
chi 'caa”nu” ni 'iiti mii®. 6 Ni ndis'til 'aa dii» n1
condenar sa™'a chin'daini'ii”'yar s'ee» n'gii*'nu" ya
sam'a. Ningué¢ dii» sa mar 'adma chi nadanguar'ai
sa maa- sa.

Yev'e ‘'viich'ectiiniu® ye™'e yu ni ye"e chi
nga'angua'a yu
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7 NI cdava nducuém'é nga='a ndis'tii hermanos
yen'é canéé chi dii ni nducué~'é nduucu vaadi
'diii» nanda® n1 ni nanda» Sefior ye™e yu ndii
tiempo chi ndaa ya taama vmné~'ée. Cuin'diichi
ni. 'li"'yar chi dii» ya ntii"nyu» yem'e campo canee
chi clnee ngiinu ya chi ndaacd n'daaca cosecha
yer'e ya. NI clinee ngiinu n'dai ya chi cuee» cu-
uvi vmnda» vmnaar. Ni taachi cho'0o chi cueer
cuuvi cuayiivi tuu'mi ni cuta'd ya cosecha ye~'e
ya. 8 'Tiica ntud" ndis'til vé¢ paciencia ye'é ni
ni canee diitu n1 nduaucu chi i'téénu ni na staava
yem'é ni caati tiempo chi ndaa Sefior ye™'e yu 'aa
snee nii"nuu”. 9 Ni ndis'til hermanos ye'é nguéé
caaca nuu"ndi ni 'aama ni contra taama ni ni
nguéé cuuvin'diichi Ndyuus nuurndi ‘ctt chiyer'e
ni. Ndyuus chi juez ni nii~nuud® nau" ndaa ya.
10 Maa~ ni hermanos ye™'é nadacadiinuu” ni ye"'e
tiempo chi 'aa cho'oo tan'duuca chi dii» profe-
tas chi candee ya nduudu ye'é Ndyuis ni n'deee
n'dai ch'eenu ya chil. Ni vé¢ paciencia yem'é ya.
Tan'duuca chi dii» ya 'tiicd ntuda» canee chi diir
ni. 11 Deenu yu chi yeenu profetas s'ee» taachi
ch'eenu ya chil. Ndis'til ni ch'iindiveér ni ye~'e
sa™a Job ni tan'duuca chi véé ca paciencia yev'e
sa taachi ch'eenu sa chil. 'Aa n'diichi ni ntaa~
tan'duuca Sefior yem'e yu dii» ya caava sa™'a Job mii»
taachi ch'iinu ch'eenu sa chil. Maan ni Sefior ye"'e
yuninééné nem'é yas'uud®ninééné ya'aiyas'uuur.

12 Ni yen'e tanducué~'é hermanos ye'é, nguéé
caa”mar ni de'g chi nev'e dii» nI ndudctu nduudu
“por Dios” chi ca™'a ni dii ni1 'tiica o ngué¢ ca™'a n1
dii® n1 'tiica. NI ngué¢ caa”mar ni “caava nangu-
uvi”, ndii ngué¢ nduu caava “i~'yeerdi 'ctt”, ndii
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nguée nduu caava tdamanaar. Dadmaar caa®'mar ni,
“tiicaidii™” o “nguét 'tiica idii»” caati Ndyuus nguég
cuuvi dii® ya condenar ndis'tiL

13 Nduutl chi 'd4dma chee ndis'til chi n'geenu n1
ngii, canéé chi caa”marngua'a ni Ndyuus. Nduuti
chi canee 'aama 'ii"'ya» chi diyeenu, canéé chi
caatd ya chi Ndyuts ni ch'ecté ya. 14 Nduuti chi
'admad chee ndis'til ni nglita n1 canéé chi yaa'vi n1
ii"ntyé~'e ye™'e yaacu chi cuchii ya ni 'cueendaa
ya aceite na cuerpo ye'é 'ii"'ya" mii» chi ngiita
ya ni caa”marngua'a ya nanaa» Sefor Jesucristo
yer'e yu cddva 'ii'ya» mii» chi ngiita ya. 15 Ni
taachi nga~angua'a ni, i'téénu ni chi Jesucristo
cuuvi dii" ya chi ndutva yer'e 'ii"'ya» chi ngiita,
ni Sefior Jesucristo mii» ni nadicuéer ya 'ii"'ya»
chi ngiitd ni ndutva ye™é ya. Ni nduuti chi vé¢
nuurndi ye»'é ya Sefior Jesucristo nadach'secu ya
nuu'ndi ye~'e ya. 16 Cddva chut ni caa”mar ni
nuurndi chi dii* ni contra hermanos ye™é ni ni
cuuvi ni hermanos. Ni caa®'marngua'a ni 'adma n1
tddma nini cuuvi nduiva ye'é ni. 'Ili*'yar chi n'dai
taavi taachi caa®marngua'a ya vé¢ poder yen'e
Ndyuts na staava ye"'é ya taachi caa®'ma"ngua'a
ya. 17 Deenu yu chi sa™'a Elias chi profeta ni 'dama
sa™'a tan'duuca s'uuur 'tiica sa. Taachi ca*'angua'a
sa chi chiica sa Ndyuus chi dii» ya chi ngué¢ cueer
culvl tuu'mi ni nguéé cheen cutivi vmnaar ya~'aa
iinu ndutiyt canéé ma~a. 18 Ni cuayiivi mii»
ni camangua'a ntuu” sa tddma vmnér'ée chi cueer
cuuvl ni cheer cutivl vmnaar ya~aa ni chii taavi
cosecha yer'e.

19 Maa" ni ndis'til hermanos ye'é, nduuti chi
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V2

4adma ndis'til ngii divii n1 ye™'e nduudu cuaacu ni
tddma ya idii» ya chi 'ii*'ya» mii» nangusscunée ya
ni i'téénu ya nduudu cuaacu, 20 tuumi ni canéé
chi cadiinuu® ni chut. 'Adma 'iin'yar chi dii» ya chi
tddma 'ii*'yar chi dinuurndi ya nacueecundii ya ni
cuvii ya ye™é nuundi yem'é ya, tuu'mi ni 'ii~'yar
vmnaa"nadangua™aiyaalma chin'diiye~'e taama
ya. Nidii» chi Ndyuts nadach'sect ya n'deee n'dai
nuurndi yer'é ya. 'Tiica cuuvi.
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